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1 Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

We wskazdwkach ostrzegawczych zastosowano hasta ostrzegawcze
oznaczajace rodzaj i cigzar gatunkowy nastepstw zaniechania dziatan
zmierzajacych do unikniecia niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujgce wyrazy ostrzegawcze uzywane w
niniejszym dokumencie:

A\ NEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia obrazen
ciata zagrazajacych zyciu.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwos¢ wystapienia ciezkich obrazen ciata, a
nawet zagrozenie zycia.

& 0STROZNOSC

0STROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazen ciata w stopniu
lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA
UWAGA oznacza ryzyko wystapienia szkdd materialnych.

Wazne informacje

]

Wazne informacje, ktdre nie zawierajg ostrzezen przed zagrozeniami
dotyczacymi osdb lub mienia, oznaczono symbolem informacji
przedstawionym obok.

Inne symbole

Symbol _ Znaczenie
>

Czynnos¢
> Odsytacz do innych fragmentéw dokumentu
. Pozycja/wpis na liscie

- Pozycja/wpis na liscie (2. poziom)
Tab. 1

1.2  Ogélne zalecenia bezpieczenstwa

A\ Wskazéwki dla grupy docelowej

Niniejsza instrukcja montazu adresowana jest do monteréw instalacji

gazowych i wodnych oraz urzadzen grzewczych i elektrotechnicznych.

Nalezy przestrzega¢ wskazdwek zawartych we wszystkich instrukcjach.

Ignorowanie tych wskazéwek grozi szkodami materialnymi i urazami

cielesnymi ze Smiercig wtacznie.

» Przed rozpoczeciem montazu nalezy przeczytac instrukcje
dotyczace montazu, serwisu i uruchomienia (urzadzenia
grzewczego, regulatora ogrzewania, pomp itp.).

» Postepowac zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi bezpieczenstwa
oraz ostrzegawczymi.

» Nalezy przestrzegac krajowych i miejscowych przepiséw oraz zasad
i dyrektyw technicznych.

» Wykonane prace nalezy udokumentowac.
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/A Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produktu wolno uzywac tylko do podgrzewania wody grzewczej
i przygotowania c.w.u. w zamknigtych wodnych systemach grzewczych.

Jakiekolwiek inne uzytkowanie uwazane jest za niezgodne
z przeznaczeniem. Szkody powstate w wyniku takiego stosowania s3
wytgczone z odpowiedzialnosci producenta.

A\ Usterki instalacji spowodowane urzadzeniami innych producentéw
To urzadzenie grzewcze zostato zaprojektowane do pracy ze
sterownikami naszej marki.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za usterki instalacji, nieprawidtowe
dziatanie i uszkodzenia komponentéw systemowych spowodowane
stosowaniem urzadzen innych producentdw.

Prace serwisowe niezbedne do usuniecia powstatych szkdd beda
wykonywane odpfatnie.

/A\ Montaz, uruchomienie i konserwacja

Montaz, uruchomienie i konserwacje moze wykonywac tylko

uprawniona firma instalacyjna.

» W przypadku trybu zaleznego od powietrza w pomieszczeniu:
zapewnic¢, aby w pomieszczeniu zainstalowania spetnione byty
wymagania dotyczace wentylacji.

» Nie naprawiac czesci istotnych pod wzgledem bezpieczenstwa, nie
ingerowac w nie lub nie dezaktywowac ich.

» Montowac tylko oryginalne czesci zamienne.

» Po wykonaniu prac na elementach instalacji gazowej sprawdzi¢
szczelnos$¢ gazowa.

/\ Zagrozenie zycia spowodowane przez prad elektryczny

Prace przy instalacji elektrycznej mogg by¢ wykonywane wytacznie

przez specjalistow posiadajacych odpowiednie uprawnienia.

» Przed rozpoczeciem prac elektrycznych: odigczy¢ wszystkie bieguny
sieci od napiecia i zabezpieczy¢ przed ponownym wiaczeniem.

» Produkt wymaga réznego napiecia. Nie podtaczac strony napiecia
matego do napiecia sieciowego ani na odwrot.

» Mie¢ na wzgledzie réwniez schematy potaczen innych czesci instalacji!

» Prace przy instalacjach elektrycznych przeprowadzac zgodnie z
obowigzujacymi przepisami.

» Przed otwarciem szafy rozdzielczej lub podzespotéw: odtaczy¢
wszystkie bieguny instalacji ogrzewczej wytacznikiem gtéwnym.
Zabezpieczy¢ przed niezamierzonym witgczeniem z powrotem.

» Kontrola przewodu ochronnego musi odby¢ sie po wykonaniu
okablowania.

» Potozy¢ przewody elektryczne migdzy urzadzeniami/podzespotami
w kanatach kablowych lub rurach.

/\ Odbiér przez uzytkownika
Podczas odbioru nalezy poinstruowac obstugujacego na temat obstugi
instalacji grzewczej oraz warunkow pracy.

» Nalezy wyjasni¢ obstuge instalacji grzewczej, zwracajac szczegdlng
uwage na wszelkie kwestie zwigzane z bezpieczenstwem.

» Dodatkowo podkresli¢ ponizsze zalecenia:

- Modyfikacje i naprawy urzadzenia mogg by¢ wykonywane
wytacznie przez uprawnionego instalatora.

- Warunkiem bezpiecznej i przyjaznej dla srodowiska eksploatacji
jest przeprowadzanie przegladu co najmniej raz w roku, a takze
zaleznego od potrzeb czyszczenia i konserwacji.

- Podgrzewacz nalezy obstugiwa¢ wytacznie przy zamontowanej i
zamknietej obudowie.

» Nalezy wskaza¢ mozliwe konsekwencje (obrazenia ciata, w tym
zagrozenie zycia lub szkody materialne) nieprawidtowego
wykonywania przegladdw, czyszczenia i konserwacji lub zaniechania
tych czynnosci.

» Nalezy przekazac instrukcje montazu/obstugi obstugujgcemu w celu
przechowywania w bezpiecznym miejscu.
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2 Wskazowki dla uzytkownika

A\ Do tego rozdziatu

Niniejszy rozdziat wraz z rozdziatami "Wytgczanie z eksploatacji” i
"Informacje dot. ochrony danych" zawierajg wazne informacje i
wskazowki dla uzytkownika instalacji. Wszystkie pozostate rozdziaty sa
przeznaczone wytgcznie dla instalatoréw instalacji wodnych, urzadzen
grzewczych i elektrotechnicznych.

A\ Wskazowki bezpieczeristwa
Konieczne jest przestrzeganie ponizszych wskazéwek. Ignorowanie tych
wskazowek grozi szkodami materialnymi i osobowymi z zagrozeniem
zycia wtacznie.
> Stacja, elementy techniki przytgczeniowejiprzewody
rurowe mogg bardzo sie nagrzac¢. W przypadku
dotkniecia tych czesci istnieje niebezpieczenstwo
oparzenia. Pilnowac, aby zwtaszcza dziecinie zblizaty
sie do tych czesci.
» Co roku zleca¢ kontrole systemu.
» Modyfikacje i naprawy mogg by¢ wykonywane wytacznie przez
autoryzowane firmy instalacyjne.
» Stacja nie zawiera elementdw obstugowych dla uzytkownika.
» Do regulatora jest dotaczona instrukcja obstugi dla uzytkownika.
Przestrzegac rowniez wskazowek zawartych w niniejszej instrukgji!
» Zachowac instrukcje montazu.

Aby uniknaé zagrozen powodowanych przez urzadzenia elektryczne,
nalezy przestrzega¢ odpowiednich przepiséw normy EN 60335-1:

,Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 roku zycia oraz osoby
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub osoby niemajace odpowiedniego doswiadczenia

i wiedzy, jesli s3 one pod nadzorem lub zostaty poinstruowane pod
katem bezpiecznego uzycia urzadzenia oraz znajg wynikajace z tego
niebezpieczenstwa. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci do
zabawy. Czyszczenie i konserwacja wykonywane przez uzytkownika nie
mogg by¢ przeprowadzane przez dzieci bez nadzoru.”

,Aby unikng¢ zagrozen, uszkodzony przewdd zasilania sieciowego musi
by¢ wymieniony przez producenta, serwis techniczny lub
wykwalifikowanego specjaliste.”

3 Informacje o produkcie

3.1  Stacja$wiezej wody
Stacja $wiezej wody z wbudowanym modutem MS100 ogrzewa wode
uzytkowa w systemie przeptywowym. Stacja Swiezej wody jest
ustawiana za pomoca modutu obstugowego (osprzet dodatkowy).
W zaleznosci od wielkosci instalacji stacja $wiezej wody jest
eksploatowana jako:

Stacja pojedyncza (FF27S, FF40S)

Kaskada (FF54S, FF80S, FF120S, FF160S)
Litera"S" w typie produktu oznacza zastosowanie lutowanych
wymiennikow ciepta ze stali nierdzewnej. Termin pierwotny odnosi sie
do obiegu grzewczego, wtérny do obiegu wody uzytkowe;.

Kaskady
Kaskady powstaja przez potaczenie maksymalnie 4 stacji pojedynczych
tego samego typu.

System podgrzewania wstepnego

W stacji $wiezej wody woda jest wstepnie ogrzewania podczas

poboru w trybie przeptywu ciggtego. Nastepnie c.w.u. jest podgrzewana
przez urzadzenie grzewcze w podgrzewaczu pojemno$ciowym do
ustawionej temperatury.

Przedstawiony ponizej obieg cyrkulacyjny (z pompa) moze by¢
codziennie stosowany do nagrzewania w systemie podgrzewania
wstepnego.

Modut obstugowy

Modut obstugowy jest wymagany w przypadku systemu przygotowania
C.w.uU. ze stacjg Swiezej wody. Mozliwe s3 nastepujgce moduty
obstugowe:

Modut obstugowy do regulacji systemu przygotowania c.w.u., np.
CS200

+ Modut obstugowy do regulacji c.w.u., systemow solarnych i obiegéw
grzewczych, np. CW400, CW800

Otwarcie stacji
Aby otworzyé stacje:
» Pociggnac przednig izolacje termiczng do przodu.

0010042290-002

Rys. 1 Zdjecie przedniej izolacji termicznej
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3.2  Zakres dostawy
» Sprawdzi¢ dostawe pod katem uszkodzer i kompletnosci.
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Rys. 2 Zakres dostawy stacji pojedynczej

[1]  Stacja Swiezej wody z modutem
[2]  Uchwyt do zaworéw kulowych, umieszczony w izolacji termicznej
[3]  Sruby, kotkii podktadki do uchwytu nasciennego (po 2 x )

. e " _]\.il
[4] Instrukcja montazu i konserwacji -':-' G
[5] Uchwyt nascienny :

[6] Element dystansowy do modutu obstugowego, umieszczony
w izolacji termicznej
[7]1  Torebka z drobnymi czesciami

0010038271-003

Rys. 3  Stacja swiezej wody bez przedniej izolacji termicznej

[1]  Przytacze: z zasobnika buforowego (zasilanie)

[2]  Przytacze: do zasobnika buforowego (powrat)

[3] PompaPS11 (obiegfadujgacy, pierwotny)

[4]  Czujnik natezenia przeptywu, tacznie z czujnikiem temperatury
wody zimnej, NTC10K

[5] Tréjnik do podtaczania obiegu cyrkulacyjnego z pompa

[6] Przytacze: woda zimna

[7]1  Przytacze: woda ciepta

[8]  Czujnik temperatury c.w.u. TS17,NTC12K

[9]  Zawor napetniajaco-spustowy (3 x )

[10] Czujnik temperatury na zasilaniu (zasilanie zasobnika
buforowego) TS21, NTC12K

[11] Wymiennik ciepta (lutowany, ze stali nierdzewnej)

[12] Hamulec grawitacyjny pierwotny (wbudowany)

[13] Uchwyt na modut obstugowy

[14] Tylnaczesé izolacji termicznej

[15] ModutMS100

[16] Przetacznik kodujacy

Flow Fresh - 6721111369 (2025/10) 5
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3.3  Ukiad hydrauliczny systemu

Uktad hydrauliczny systemu do maksymalnie 18 jednostek
mieszkaniowych (przyktad)
Pojedyncza stacja $wiezej wody [F] z wbudowanym modutem oraz

modutem obstugowym ogrzewa wode uzytkowa, kiedy jest to konieczne.

BOSCH
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Rys. 4 Przykfad zastosowania do maksymalnie 18 jednostek mieszkalnych, z czescig solarng

[A] Instalacja solarna

[B]  Sprzegto hydrauliczne (opcjonalnie)

[C] Dogrzewanie

[D] Obieggrzewczy

[E]  Modut obstugowy (osprzet dodatkowy, element niezbedny)

[F]  Stacja Swiezej wody z opcjonalnym obiegiem cyrkulacyjnym

[G]  Zawor na powrocie VS5 (osprzet do zasilania wrazliwego na
temperature)

[H]  Zasobnik buforowy

Uktad hydrauliczny systemu do maksymalnie 55 jednostek
mieszkaniowych (przyktad)

W przypadku wiekszych instalacji cze$¢ gtdéwna jest instalowana
oddzielnie od czesci solarnej. System mozna rozszerzyc¢ o kolejne stacje
kaskadowe do 160 jednostek mieszkaniowych.

]

Jesli przewidziano wieksza liczbe zasobnikdw buforowych [L] oraz
wsparcie ogrzewania, to zasobniki te nalezy podtaczy¢ réwnolegle.
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Rys. 5  Przykfad instalacji bez czesci solarnej

[L]  Zasobnik buforowy
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0010038285-002
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Rys. 6  Przykfad zastosowania do maksymalnie 55 jednostek mieszkalnych, z czescig solarng

[A] Instalacjasolarna

[B]  Zasobnik buforowy jako zasobnik gtowny

[C] Sprzegto hydrauliczne (opcjonalnie)

[D] Dogrzewanie

[E] Obieggrzewczy

[FI  Modut obstugowy (osprzet dodatkowy, element niezbedny)

[G] Pompa cyrkulacyjna (poza zakresem dostawy)

[H] Stacja swiezej wody — kaskada z zaworami kaskadowymi

[l Zawdr na powrocie VS5 (osprzet do zasilania wrazliwego na
temperature)

[L]  Zasobnik buforowy

Uktad hydrauliczny ze stacja Swiezej wody jako urzadzenie do
podgrzewania wstepnego

W instalacjach ze stacjg $wiezej wody [F] jako urzadzeniem do
podgrzewania wstepnego podczas poboru wody zimna woda przeptywa
przez stacje swiezej wody i w zaleznosci od temperatury jest
podgrzewana solarnie w zasobniku buforowym (wstepnie nagrzewana).

]

Funkcja ochrony przed zamarzaniem obiegu solarnego (wymiennik
ciepta nie znajduje sie w zasobniku buforowym) jest zintegrowana
zmodutem SM200. Dodatkowy zawdr nie jest konieczny. W przypadku
stosowania innego sterownika przestrzegac instrukcji.

Flow Fresh - 6721111369 (2025/10)
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Rys. 7 Przykfad zastosowania stacji Swiezej wody jako urzadzenia do podgrzewania wstepnego

(A]
(B]
[C]
(D]
(E]
(F]

[G]
(H]

Solarne urzadzenie do podgrzewania wstepnego 3.4 Dane techniczne
Dofaczona instalacja przygotowania c.w.u.

Instalacja solarna

Dogrzewanie

Podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u.

Stacja swiezej wody jako urzadzenie do podgrzewania wstepnego

(obieg cyrkulacyjny z pompa = osprzet dodatkowy)

Zasobnik buforowy

Modut obstugowy (osprzet dodatkowy, element niezbedny)

Moc przenoszenia w punkcie obliczeniowym,
pierwotna 70 °C/23 °C, wtorna 60 °C/10°C

Dopuszczalne temperatury robocze (Taxs.) © pierwotna: +95 / wtérna: +80

Dopuszczalne ci$nienie robocze (Ppas.) bar 10

Maksymalny strumien przeptywu (wtorny) |/min 40 40 80 80 120 160
Minimalny strumien przeptywu (wtérny) |/min 2

Pierwotny strumien przeptywu (70 °C/23 °C) |/min 29 43 58 86 129 172
Wtdrny strumien przeptywu (60 °C/10 °C) [/min 27 40 54 80 120 160
Masa (m) kg 24 27 48 54 81 108
Zasilanie elektryczne (sie¢) V/Hz 230/50

Pompa PS11, pierwotna - Wilo Para 15/8 PWM2 (EEl < 0,21)

Maksymalny pobor pradu, pompa PS11, pierwotna A 0,70

Maksymalny pobor pradu w trakcie eksploatacji, W 76 76 2x76 2x76 3x76 4x76
pompa PS11, pierwotna

Wspdtczynnik NL wg DIN 4708 (zaleznie od - 9 18 30 55 105 160
pojemnosci gtéwnej i mocy kotta)

Przytacza stacji Swiezej wody DN 25(Rp1”)

Tab. 2 Dane techniczne

Flow Fresh - 6721111369 (2025/10)
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Modul 5100 I

Maksymalny przekroj przewodu

Zacisk przytaczeniowy 230V 2,5 mm?
Zacisk przytgczeniowy bardzo 1,5 mm?
niskiego napiecia
Napiecia znamionowe
+ BUS + 15V DC (zabezpieczenie przed
- Napiecie sieciowe do zasilania  przebiegunowaniem)
modutu - 230VAC,50Hz
« Modut obstugowy » 15V DC(zabezpieczenie przed

przebiegunowaniem)
« 230VAC,50Hz

- Pompy i zawory mieszajace

Bezpiecznik 230V, 5AT

Ztacze magistrali BUS EMS 2

Pobor mocy w trybie czuwania <1W

Maks. moc uzyteczna

- Naztacze (PS1) + 400 W (dopuszczalne pompy
- Nazfacze (VS1, PS2, PS3) 0 wysokiej efektywnosci,

maks. 40 A/ps)
+ 400 W (dopuszczalne pompy

o wysokiej efektywnosci,
maks. 40 A/us)
Dop. temperatura otoczenia 0-60°C
Stopien ochrony IP44
Klasa ochronnosci |
Nrident. Tabliczka znamionowa
Tab.3 MS100

Cisnienie dyspozycyjne oraz strata ci$nienia

H [mbar]
700

600 ™~ )@

500 \\
400 \‘\
f

300 \\\
200 Q \\ \
100 \

N\

O20 25 30 35 40 45

V [I/min] 0010037004-002

Rys. 8  Cisnienie dyspozycyjne strony pierwotnej stacji Swiezej wody
[1] FF27S
[2] FF40S
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Informacje o produkcie
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Rys. 9  Strata cisnienia strony wtdrnej stacji Swiezej wody

[1] FF27S
[2] FF40S
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Rys. 10 Cisnienie dyspozycyjne strony pierwotnej kaskady tacznie
Z zestawem rur

[1] FF54S
[2] FF80S
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Rys. 11 Strata cisnienia po stronie wtdrnej — kaskada wraz z zestawem
rur i zaworem kaskadowym

[1] FF54S
[2] FF80S

0010037007-003




Informacje o produkcie BOSCH
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Rys. 12 Charakterystyka pompy cyrkulacyjnej w obiegu cyrkulacyjnym
(w systemie podgrzewania: pompa do codziennego

nagrzewania)
Wymiary
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Rys. 13 Wymiary stacji pojedynczej w mm (uchwyt nascienny

przedstawiony na szaro)
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Rys. 14 Wymiary wiazki cyrkulacyjnej (osprzgt)

10

Rys. 15 Wymiary dla kaskady pofaczonej z zestawem rur (osprzet)

Wartosci rezystancji czujnikow temperatury

12488 45 4372 1753 786
25 10000 50 3606 75 1481 100 677
30 8060 55 2989 80 1256
35 6535 60 2490 85 1070
40 5331 65 2084 90 915
Tab. 4  Wartosci pomiarowe czujnika temperatury NTC 10 K

14772 45 5523 2332 95 1093
25 12000 50 4608 75 1990 100 950
30 9786 55 3856 80 1704
35 8047 60 3243 85 1464
40 6653 65 2744 90 1262
Tab.5 Wartosci pomiarowe czujnika temperatury NTC 12 K

Flow Fresh - 6721111369 (2025/10)
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3.5  Osprzet dodatkowy do stacji Swiezej wody
Szczegotowe informacje dotyczace osprzetu - rozdziat 5, strona 11.
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Rys. 16 Osprzet dodatkowy do stacji Swiezej wody

[1]  Zestaw rur do potaczenia dwdch stacji

[2] Obieg cyrkulacyjny z pompa do FF27S, FF40S
[3]  Zawdr kaskadowy

[4]  Modut obstugowy (element niezbedny)

[5] Stojak do montazu na podtodze

3.6  Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

» Stacje $wiezej wody nalezy stosowac tylko do podgrzewania wody
uzytkowej lub jako jednostke podgrzewajaca wstepnie do
podgrzewacza pojemno$ciowego C.w.u.

» Stacje Swiezej wody nalezy eksploatowad ze strumieniem przeptywu
wynoszacym maksymalnie 40 I/min (na stacje).

> Stacje Swiezej wody instalowad tylko w pozycji pionowej
i w pomieszczeniach zamknietych.

» Nie montowad stacji $wiezej wody w otoczeniu zawierajgcym
amoniak lub chlor.

3.7  Deklaracja zgodnosci
Konstrukcja oraz sposob pracy wyrobu odpowiadajg
c € dyrektywom europejskim i uzupetniajacym wymaganiom
krajowym. Zgodno$¢ potwierdzono oznakowaniem CE.
Deklaracje zgodno$ci wyrobu mozna otrzymad w kazdej chwili. W tym
celu wystarczy napisac na adres podany na tylnej oktadce niniejszej
instrukcji.

4 Przepisy

» Nalezy przestrzegac zmienionych przepisow lub odpowiednich
uzupetnien do obowigzujacych przepiséw. Przepisy te obowigzuja
réwniez w momencie montazu.

» Podczas montazu i uzytkowania instalacji przestrzegac przepisow,
norm krajowych i miejscowych oraz wytycznych.

Zasady techniczne obowiazujace w Niemczech
GEG (ustawa o charakterystyce energetycznej budynkdw)
Normy DIN, Beuth-Verlag GmbH - Burggrafenstr. 6, 10787 Berlin
- DIN EN806 (zasady techniczne dla instalacji wody pitnej)
- DINEN 1717 (Ochrona przed wtérnym zanieczyszczeniem wody
w instalacjach wodociggowych i ogéIne wymagania dotyczace

Flow Fresh - 6721111369 (2025/10)

Przepisy

urzadzen zapobiegajacych zanieczyszczaniu przez przeptyw
zwrotny)
- DIN 1988 (Teil 100-300), TRWI (Zasady techniczne dla
instalacji c.w.u.)
- DIN 4708 (centralne instalacje do podgrzewania wody)
- DIN4753 (Podgrzewacze c.w.u. oraz instalacje do podgrzewania
wody uzytkowej i grzewczej)
«  DVGW, Wirtschafts- und Verlagsgesellschaft, Gas- und Wasser
GmbH, Josef-Wirmer-Str. 1-3, 53123 Berlin
- Arkusz roboczy W 551 (Instalacje do podgrzewania i
prowadzenia wody uzytkowej; Srodki techniczne stuzace
zmniejszeniu rozwoju bakterii Legionella; Projektowanie,
budowa, eksploatacja i modernizacja instalacji wody c.w.u.)
- Arkusz roboczy W 553 (Wymiarowanie systeméw cyrkulaciji w
centralnych instalacjach przygotowania c.w.u.)
» Przepisy VDE
+ Rozporzadzenie o kosztach energii 2013: przewidziec¢ osobny
licznik do pomiaru iloci ciepta dla c.w.u.
Rozporzadzenie dot. wody uzytkowej 2011: przewidziec punkty
poboru prébek do badania obecnosci bakterii Legionella w obiegu
c.w.u. Przestrzega¢ wartosci granicznych jakosci wody.

5 Montaz elementow

5.1  Stosowanie ogdlnych zasad

]

Podczas montazu uwzglednic¢ uktad hydrauliczny instalacji
(= rozdziat 3.3, strona 6).

Podczas planowania montazu podzespotéw:

» Uwzgledni¢ dtugosci przewodow czujnikowych.

» Uwzgledni¢ miejsce na czesci systemowe.

» Nie stosowac¢ zawordw elektromagnetycznych w obiegu wody
uzytkowej (obieg wtorny). Zawory te moga powodowac uderzenia
ci$nienia i prowadzi¢ do awarii czujnika strumienia przeptywu.

Przy podtaczaniu przewoddw rurowych:

» Zabezpieczy¢ przytacza stacji Swiezej wody przed przekreceniem.

Aby unikng¢ powstawania zanieczyszczen w stacji:

» Przykry¢ gorne przytacza na czas prac montazowych.

6720812672-19.2 ST

Rys. 17 Przykrycie gérnych przytaczy na czas prac montazowych
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Montaz elementow

Dodatkowe wymagane elementy

» Zasobnik buforowy instalacji solarnej musi posiada¢ wtasne
zabezpieczenie za pomocg zaworu bezpieczenstwa i wiasnego
naczynia wzbiorczego.

» Zapewnic odpowietrzenie podgrzewacza buforowego, przewodéw
rurowych fgczacych zasobnik buforowy ze stacjg $wiezej wody
i podgrzewacza pojemnos$ciowego c.w.u.

» Zadbad, aby na doprowadzeniu wody uzytkowej znajdowaty sie
odpowiednie punkty poboru wody (rozporzadzenie dot. wody
uzytkowej).

Codzienne nagrzewanie (w przypadku urzadzenia do podgrzewania
wstepnego)

i

Przy codziennym nagrzewaniu przestrzegac réwniez wskazowek
w instrukcji modutu obstugowego!

» W trakcie codziennego nagrzewania zapewni¢ w podgrzewaczu
pojemnosciowym minimalng temperature > 60 °C.

Aby codzienne nagrzewanie byto wykonywane jak najszybciej oraz

w celu unikniecia strat ciepta:

» Do codziennego nagrzewania wybra¢ jak najkrétsze przewody
rurowe ( bliskos¢ stacji $wiezej wody i podgrzewacza
pojemnosciowego c.w.u.).

Przewody rurowe

» Przeprowadzi¢ zwymiarowanie rurociggéw w oparciu o obliczenia
dotyczace sieci rurociggowe;.

» Wszystkie przewody rurowe, rury faliste ze stali nierdzewnej
i przytacza nalezy montowac bez naprezen.

Aby unikna¢ réznic potencjatéw elektrycznych, uziemic rure zasilajacg i

powrotna:

» przymocowac w systemie po jednej opasce uziemiajacej narurze
zasilajacej i powrotnej.

» Podtaczyc opaski uziemiajgce kablem wyréwnania potencjatéw NYM
(co najmniej 6 mm?) do szyny wyréwnania potencjatéw w budynku.

» Po wykonaniu uziemienia dokonac kontroli przewodu ochronnego.

Jakos$¢ wody

» Przestrzega¢ wartosci granicznych zgodnie z aktualnym

rozporzadzeniem dot. wody uzytkowej oraz krajowych regulacji.
» DlaNiemiec: obowigzuje dyrektywa VDI 2035.

WSKAZOWKA

Awaria stacji z powodu osadow kamienia na wymienniku ciepta.

» Od twardosci wody wynoszacej 20° stosowac urzadzenie
zmiekczajace wode.

W celu zminimalizowania ryzyka osadzania sie kamienia na wymienniku
ciepta zalecamy zamontowanie urzadzenia zmigkczajacego wode od
14°dH.

Jednos | Stronawody Strona
tka uzytkowej grzewcza

Twardos$¢ wody °dH <20

Wartos¢ pH 6,5-9,5 8,2-9,5
Chlorki mg/| <80

Siarczan mg/| <250

Przewodnosé pS/cm 10-2790 10-100
elektryczna

Tab. 6  Wartosci graniczne jakosci wody
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5.2  Montaz stacji Swiezej wody
Montaz na Scianie

WSKAZOWKA
Uszkodzenie instalacji z powodu uzycia niewtasciwych kotkow.

» Stosowac tylko kotki odpowiednie do materiatu wykonania $ciany.
Dostarczone kotki s odpowiednie tylko do $cian betonowych
i wykonanych z cegty petnej.

» Sprawdzi¢, czy Sciana ma wystarczajaca nosnos¢ do montazu stacji
Swiezej wody.

» W razie koniecznosci wykona¢ mocniejsza konstrukcje.

» Pociagnac przednig izolacje termiczng do przodu.

Minimalna wysoko$¢ stacji oraz minimalna odlegtos¢ od Sciany: -

rys. 13, strona 10.

» Korzystajgc z uchwytu nasciennego i poziomicy zaznaczy¢ otwory do
wywiercenia [1].

» Kaskada: zachowa¢ odlegtos¢ od drugiego uchwytu nasciennego
[3].

» Wywierci¢ otwory odpowiednio do wielkosci kotkow [2].

» Wiozyc kotki w wywiercone otwory [4].

» Zamontowac uchwyt nascienny w poziomie $rubami i podktadkami

[5].

6720803823-13.2 ST

Rys. 18 Montaz uchwytu nasciennego (wymiar w mm)

» Korzystajac z pomocy drugiej osoby, podnies¢ stacje wody pitnej
na wysokos$¢ zespotu rur i wymiennika ciepta i zawiesi¢ na uchwycie
Sciennym.

Stojak do montazu na podtodze (osprzet)
» Stojak L-ksztattny i rame skrecic¢ dotaczonymi srubami, podktadkami
i nakretkami. Wyréwnac przy tym stojak w poziomie i w pionie.

Flow Fresh - 6721111369 (2025/10)



Montaz elementéw
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Rys. 19 Montaz stojaka w ksztatcie "L" do stacji pojedynczej
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6720812672-37.1 ST

Rys. 20 Stojak w ksztatcie litery "L" (7739607158) oraz rozszerzenie
(7739607159, szare, z prawej strony) do kaskady

» Uchwyt nascienny zamocowac na stojaku.

Flow Fresh - 6721111369 (2025/10)
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Rys. 21 Montaz uchwytu nasciennego

WSKAZOWKA
Uszkodzenie stacji wskutek przewrdcenia stojaka podtogowego.

» Zalecenie: w przypadku zwigkszonego ryzyka przewrécenia (np. na
nierownym podtozu) przymocowac stojak podtogowy w dolnej lub
gdrnej czesci do Sciany lub do podtogi.

» Korzystajac z pomocy drugiej osoby, podnies¢ stacje $wiezej wody
na wysokos¢ zespotu rur i wymiennika ciepta i zawiesi¢ na uchwycie
nasciennym.

5.3  Montaz obiegu cyrkulacyjnego z pompa (osprzet
dodatkowy)
WSKAZOWKA

Uszkodzenie pompy wskutek zanieczyszczonego rurociagu!
Aby unikna¢ powstawania zanieczyszczen w rurociagu:

» Przed montazem obiegu cyrkulacyjnego dostatecznie przedmuchac
przewdd cyrkulacyjny i zamontowad filtr zanieczyszczen (poza
zakresem dostawy).

Montaz obiegu cyrkulacyjnego w przypadku pojedynczej stacji
Swiezej wody

Podzespdt obiegu cyrkulacyjnego sktada sie z: pompy, rury, hamulca
grawitacyjnego oraz zaworu kulowego.

Przytacza DN15 (Rp#:")

Maksymalny pobdr pradu 0,14A

Maksymalny pobér mocy 4-27TW

Tab. 7 Dane techniczne pompy cyrkulacyjnej Xylem E3 Vario
(EEI<0,23)

1. Zdemontowac zaslepke z tréjnika.

2. Przykrecic¢ obieg cyrkulacyjny z uszczelkg do tréjnika.

» Rurociag pod obiegiem cyrkulacyjnym (poza zakresem dostawy):
- wyposazy¢ w filtr zanieczyszczen
- idodatkowo przymocowac.



Montaz elementow

BOSCH

0010038285-002

Rys. 22 Montaz obiegu cyrkulacyjnego

» Nozem wycig¢ przepust w obiegu cyrkulacyjnym.

6720812672-22.1ST

Rys. 23 Dopasowanie przedniej izolacji termicznej do obiegu
cyrkulacyjnego

Montaz pompy cyrkulacyjnej w przypadku kaskady (zapewnia

inwestor)

Dostepny jako osprzet dodatkowy obieg cyrkulacyjny nie jest w tym

przypadku mozliwy.

> Upewnic sie, ze moc pompy jest wystarczajaca.

W celu zabezpieczenia pompy cyrkulacyjnej przed uszkodzeniem:

» filtr zanieczyszczen zamontowac przed pompa.

W celu zabezpieczenia przewodu wody zimnej przed nagrzaniem:

» Zamontowac¢ pompe cyrkulacyjna jak najblizej obiegu cyrkulacyjnego
oraz wejscia do kaskady.

14

<50 cm

<o)

Rys. 24 Pompa cyrkulacyjna poza kaskadg

0010038287-003

5.4  Montaz zaworu kaskadowego

Dziatanie: przy wigkszym strumieniu przeptywu zawdr kaskadowy otwiera
sie i wtacza dodatkowa stacje (wysterowanie za pomocg modutu).

]

Podczas montazu zwracac uwage na kierunek przeptywu zaworu
(strzatka).

1. Zdemontowac trojnik i rure prosta.

2. Przykrecic rury przytgczeniowe z uszczelkami do zaworu
kaskadowego.

3. Zawor kaskadowy z rurami przytagczeniowymi przykreci¢ do czujnika
natgzenia przeptywu (uszczelnienie o-ringiem).

» Zawor kulowy z uszczelka przykrecic¢ do ksztattki przytagczeniowej i
zamkna¢ obejme rurowa.

Flow Fresh - 6721111369 (2025/10)



BOSCH

Montaz elementéw

0010038288-002

Rys. 25 Montaz zaworu kaskadowego (jeden zawdr kaskadowy na stacje)

5.5  taczenie kaskady

]

0d 3 stacji zalecamy wykonanie przytacza hydraulicznego w uktadzie
Tichelmanna. W takim uktadzie suma wszystkich opornikéw (np.
dtugos¢ przewodoéw rurowych o identycznej $rednicy) miedzy
pierwszym a ostatnim odgatezieniem jest taka sama.

Pofaczenie dwdch stacji moze zosta¢ wykonane za pomoca zestawu rur
(osprzet dodatkowy) lub we wiasnym zakresie inwestora.

Dotyczy rysunkdow:

\\ = zestaw rur (osprzet dodatkowy)

~.

o L.
~_ = postronie inwestora
~

Na ponizszych przektadach przedstawiono lewa strone przytagczeniowa.
Montaz z prawej strony i zmienny s takze mozliwe.

Flow Fresh - 6721111369 (2025/10)
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Rys. 26 Przyktad: FF80S z zestawem rur
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Rys. 27 Przykfad: FF120S z zestawem rur (w uktadzie Tichelmanna)
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Montaz elementow

6720812672-13.1ST

Rys. 28 Przyktad: FF160S z 2 zestawami rur
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6720812672-14.1ST

Rys. 29 Przykfad: FF1608S z 2 zestawami rur (opcjonalnie: pofaczy¢ 4
stacje po stronie budowy w szereg)
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Montaz zestawu rur (osprzet dodatkowy)
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Rys. 30 Zakres dostawy zestawu rur

[1]  tacznik rurowy wygiety (2 x )

[2]  tacznik rurowy prosty (2 x )

[3] Uszczelki(12 x)

[4] Korekzuszczelka (2 x )

[5] Korek koficowy izolacji (2 x )

W przypadku zestawu rur mozna dowolnie wybra¢ strone

przytaczeniowa (prawa lub lewa, wymiar przytacza: 14").

» tacznik rurowy z uszczelkami natozy¢ na przytacza stacji i
dostatecznie dokrecic¢ potaczenie [1].

» Otwarte przytacza zamkna¢ dotaczonymi korkami [2].

» lzolacje zamknac¢ za pomoca zataczonych zaslepek.

6720812672-40.2ST

Rys. 31 Przykrecanie potaczen rurowych do stacji

taczenie kaskad po stronie inwestora
» Przestrzegac takze informacji w rozdziale 5.6, strona 17.
» Wykonac orurowanie we wtasnym zakresie.
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» Wykonac orurowanie kaskad 3 x FF40i 4 x FF40 w ukfadzie

Tichelmanna.

To znaczy: suma wszystkich opornikow (np. dtugosci przewoddow
rurowych o identycznym przekroju) miedzy pierwszym a ostatnim
odgatezieniem jest taka sama.

Montaz elementéw
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6720821621-01.1ST

Rys. 32 Pofaczyc stacje po stronie inwestora (przyktad: strona
przytaczeniowa prawa z FF40)

5.6

/\\ 0sTRoZNOSC
Uszkodzenie instalacji z powodu nieszczelnych potaczen.

Podtaczenie hydrauliczne stacji $wiezej wody

» Wszystkie przewody rurowe i przytacza nalezy montowaé bez

naprezen.

Przytacza rurowe migdzy zasobnikiem buforowym a stacjg $wiezej

wody:

Musza by¢ jak najkrotsze.
Musza by¢ zaizolowane zgodnie z przepisami krajowymi.
Musza by¢ wykonane zgodnie z tabela 7.

Stacja Swiezej wody Za ostatnia stacja Srednica
minimalna [DN]

FF27S / FF40S (stacja pojedyncza)
FF80S / FF54S

FF120S
FF160S

25(1")
32 (1%")
40 (1%")
50(2")

Tab. 8  Srednica przewoddw rurowych

» Zawor bezpieczenstwa zamontowac zgodnie z DIN1988 (dobor
w zaleznosci od mocy przenoszenia) w doptywie zimnej wody.
» Przed stacja $wiezej wody zamontowac filtr w przewodzie rurowym

wody zimnej.

Zminimalizuje to poziom zanieczyszczenia i usterki instalacji.
» Wykonac przytacze do stacji $wiezej wody od strony pierwotnej

i wtdrnej.

Flow Fresh - 6721111369 (2025/10)

0010038700-002

Rys. 33 Podtgczenie hydrauliczne stacji pojedynczej

» W przypadku stacji pojedynczej z obiegiem cyrkulacyjnym podtaczy¢
przewod cyrkulacyjny.

» W najwyzszym punkcie przewoddw rurowych po stronie pierwotnej
(zasilanie i powrdt) stacji $wiezej wody zamontowac odpowietrznik.
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Montaz elementow

5.7  Hydrauliczne podiaczanie podgrzewacza

Ponizsze rysunki przedstawiajg zasobniki buforowe o rozmiarach od
500 Ido 1 000 | z kréécami przytgczeniowymi do wykorzystania.
Zasobniki buforowe mozna faczy¢ w kaskade.

» Przestrzegac instrukcji zasobnikéw i osprzetu dodatkowego.

D
Q -
a
S
- L—HZ
2, )
o @——H>5
TS22 — = N
Cp—H10
S XL s
=
S H12
RLs
0010038701-001

Rys. 34 Zasobnik buforowy z pojemnoscia gtowna i solarng (pojemnosé
wspdina), uktad hydrauliczny (= rys. 4, strona 6)

Przytacze

w przypadku

BS...-6 ER

H1 Zasilanie do stacji Swiezej wody

H2 Zasilanie z kotta

H5 Powrdt do kotta (uktad podnoszenia temperatury
powrotu)

H6 Powrat ze stacji Swiezej wody (zasilanie wrazliwe na
temperature)

H10 Powrdtz ogrzewania (uktad podnoszeniatemperatury
powrotu)

H12 Powrdt ze stacji Swiezej wody

RLs Powrdt do kolektora z obiegu solarnego

VLs Zasilanie z kolektora do obiegu solarnego

Tab. 9  Krdcce na zasobniku buforowym (2 rys. 34)

N\

N—"
- eI H2

Vi
®

" H13
Rys. 35 Zasobnik buforowy jako zasobnik gtowny (pojemnosé
oddzielna), uktad hydrauliczny (> rys. 6, strona 7)

0010038702-002
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Przytacze

w przypadku

B...-6 ER

H1 Zasilanie do stacji $wiezej wody

H2 Zasilanie z kotta

H11 Powrdt ze stacji $wiezej wody po zaworze 3-

drogowym (zasilanie wrazliwe na temperature) lub do
zasobnika solarnego

H13 Powrat do kotta (powrdt ogrzewania w przypadku
uktadu podnoszenia temperatury powrotu)

Tab. 10 Krécce na podgrzewaczu gtéwnym (= rys. 35)

22— o
o RN
S|
o @1 Hp
o ® Ho
LS|

S [@—=rHu
M H13
Rys. 36 Zasobnik buforowy jako zasobnik solarny (pojemnos¢
oddZzielna), uktad hydrauliczny (2> rys. 6, strona 7)

0010038703-002

Przytacze

w przypadku

B...-6 ER

H1 Do zasobnika gtéwnego

H2 Zasilanie ogrzewania w przypadku uktadu
podnoszenia temperatury powrotu

H6 Powrdtz ogrzewania (uktad podnoszeniatemperatury
powrotu)

H9 Zasilanie z kolektora do obiegu solarnego

H11 Powrdt ze stacji Swiezej wody

H13 Powrat do kolektora z obiegu solarnego

Tab. 11 Krécce na zasobniku buforowym (> rys. 36)
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H1
=
Q
= Q| e
@
S ®
]
=
H11
H13 0010038704-02

Rys. 37 Zasobnik buforowy jako zasobnik solarny uktadu podgrzewania
wstepnego (mozliwy takze z wewnetrznym wymiennikiem
ciepta), uktad hydrauliczny (> rys. 7, strona 8)

Przytacze

w przypadku

B...6 M

H1 Zasilanie do stacji Swiezej wody

H6 Zasilanie z kolektora do obiegu solarnego
H11 Powrdt do kolektora z obiegu solarnego
H13 Powrdt ze stacji Swiezej wody

Tab. 12 Krdcce na zasobniku buforowym (> rys. 37)

5.8  Montaz modutu obstugowego (osprzet dodatkowy)
1. Zatozy¢ element dystansowy na uchwyt.
2. Przykreci¢ podstawke do uchwytu. Sruby: patrz torebka z drobnymi
czesciami.
3. Przeprowadzi¢ przewod magistrali BUS modutu przez otwory
i przykreci¢ do podstawki. Uzy¢ uchwytu w celu odciagzenia.

Rys. 38 Montaz elementu dystansowego i podstawki modutu
obstugowego

4. Zawieszenie modutu obstugowego na podstawce
5. Docisng¢ modut obstugowy na dole az do zatrzasniecia.

Flow Fresh - 6721111369 (2025/10)

6720812672-21.3 ST

Rys. 39 Montaz modutu obstugowego

» Wyjac element izolacyjny z przedniej izolacji termiczne;j.
» Jesli to konieczne, wyregulowac uchwyt [B].

5.9  Montaz zaworu powrotu VS5 (osprzet dodatkowy)

]

Mozna podtaczy¢ sitownik z wysterowaniem 3-punktowym. Jesli silnik
wymaga statego napiecia 230 V (wysterowanie 2-punktowe), konieczne
jest podtaczenie do sieci elektrycznej (poza zakresem dostawy).

» Podtaczy¢ zawor 3-drogowy do zasilania powrotu wrazliwego na

temperature w taki sposéb, aby strumien przeptywu w ustawieniu
podstawowym (bezpradowym) przeptywat u dotu z powrotem do
zasobnika buforowego.
Uktad sterowania: Jezeli temperatura wody zimnej jest wyzsza niz
TS22 (czujnik temperatury zasobnika), to zatacza sie zawor 3-
drogowy. Jesli temperatura jest nizsza o wartos¢ histerezy
przetaczania (= rozdziat 15, strona 27), zawor przetacza sie z
powrotem (> rysunek 47 ... 50, strona 22).

» Przestrzegac instrukcji silnika i zaworu.
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6 Podtaczenie elektryczne

A\ NEBEZPIECZENSTWO

Porazenie pradem!

» Przed instalacja produktu: urzadzenie grzewcze i wszystkie inne
urzadzenia magistrali BUS odfaczy¢ od napiecia sieciowego
(wszystkie fazy).

» Przed uruchomieniem: zamontowac pokrywe.

Modut posiada okablowanie fabryczne. Wystarczy podtaczy¢ osprzet
dodatkowy (jesli wystepuje) i wykonac podtaczenie do sieci. Fabrycznie
przewod magistrali BUS jest podtaczony do modutu. Mozna go
wykorzystac¢ do podtaczania do modutu obstugowego lub do sterownika
systemowego.

WSKAZOWKA

Maksymalny pobdr mocy nie moze przekraczac dopuszczonych wartosci
(= dane techniczne).

» W celu przerwania napiecia sieciowego zamontowaé roztcznik
odtaczajacy wszystkie fazy zgodny z norma (EN60335-1).

]

Zasilanie elektryczne wigczy¢ dopiero wéwczas, gdy przetacznik
kodujacy znajdzie sie w prawidtowej pozycji (= Uruchomienie).

6.1  Modut MS100: Opis systemu

Rozszerzenie systemu $wiezej wody o dodatkowe funkcje umozliwia
rozbudowe instalacji. Przyktadowe systemy $wiezej wody zostaty
przedstawione na schematach potaczen.

System swiezej wody (2)

e

0010 013 294-001

Rys. 40 System swiezej wody
System $wiezej wody do przygotowania c.w.u. (= rys. 47, strona 22)

Stacja $wiezej wody w potaczeniu z zasobnikiem buforowym
ogrzewa wode uzytkowa w trybie przeptywu ciggtego.

Mozliwe tworzenie kaskad z maks. czterema stacjami $wiezej wody.
Ustawienie za pomoca przetacznika kodujacego.
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6.2  Modut MS100: Opis funkcji

Rozszerzenie systemu $wiezej wody o dodatkowe funkcje umozliwia
rozbudowe instalacji. Przyktadowe systemy $wiezej wody zostaty
przedstawione na schematach potaczen.

Dodajac odpowiednie funkcje do systemu $wiezej wody, mozna
zbudowac zadang instalacje.

Cyrkulacja (2)

0010 013 295-001

Rys. 41 Cyrkulacja

Cyrkulacja c.w.u. (= rys. 47, strona 22)

Pompa cyrkulacyjna podtgczona do modutu moze by¢
eksploatowana ze sterowaniem czasowo-impulsowym.
Mozna wiaczy¢ dezynfekcje termiczng i codzienne nagrzewanie.

Zawor powrotu (B)

™

0010 013 296-001

Rys. 42 Zawdr powrotu

Zasilanie wrazliwe na powrocie (= rys. 47, strona 22)

W potaczeniu z instalacja solarng w celu optymalizacji poprzez zawor
3-drogowy powrdt jest zasilany na dwoch poziomach.

Dodatkowy czujnik temperatury NTC12K (7735502290)
wymagany (TS22).

Stacja Swiezej wody do ogrzewania wstepnego (C)

0010 013 297-001

Rys. 43 Podrzewanie wstepne —stacja Swiezej wody

Podgrzewanie wstepne c.w.u. za pomoca stacji $wiezej wody (=
rys. 48, strona 22)
W stacji Swiezej wody woda jest wstepnie ogrzewania podczas
poboru w trybie przeptywu ciggtego. Nastepnie c.w.u. jest
podgrzewana przez urzadzenie grzewcze w podgrzewaczu
pojemnosciowym do ustawionej temperatury.

Codzienne nagrzewanie (D)

[
_

0010 013 298-001

Rys. 44 Codzienne nagrzewanie

Codzienne nagrzewanie w celu zapobiegania rozwojowi bakterii
legionella (= niem. rozporzadzenie o wodzie pitnej) (= rys. 48,
strona 22)
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+ Cataobjetos¢ c.w.u. oraz objeto$c stacji Swiezej wody jest
codziennie podgrzewana do temperatury ustawionej dla
codziennego nagrzewania.

Funkcja ta jest dostepna tylko wtedy, gdy dodana zostata funkcja C.
Kaskada (E)

0010 013 299-001

Rys. 45 Kaskada

taczenie stacji $wiezej wody w celu zwigkszenia mocy poboru (=

rys. 49irys. 50, strona 23)

W przypadku zwigkszonego poboru wody wiaczane sg dodatkowe
stacje Swiezej wody.

« Funkcjatajest podtgczana, gdy podtgczona jest wigksza liczba stacji
Swiezej wodly.

6.3  Obsadzenie zaciskow przytaczeniowych oraz

przykiady instalacji

Przyporzadkowanie schematu potaczen do systemu $wiezej wody (2)

ufatwiajg ponizsze pytania:

+ Jaki system Swiezej wody g jest dostepny?

+ Jakie funkcje [J*, (pokazano na czarno) sg dostgpne?

+ Czy dostepne sa dodatkowe funkcje /.7 Dotychczas wybrany
system $wiezej wody mozna rozszerzy¢ o funkcje dodatkowe
(przedstawione w kolorze szarym).

Mozliwe funkcje to:

+ A -=cyrkulacja

+ B = zawor powrotu

« C = stacja $wiezej wody do ogrzewania wstepnego

+ D = codzienne nagrzewanie

+ E=kaskada

]

Prezentacje instalacji hydraulicznych sg jedynie schematyczne
i przedstawiaja niewigzace wskazowki dot. mozliwosci uktadu potgczen
hydraulicznych. Techniczne wyposazenie zabezpieczajace nalezy

wykonac zgodnie z obowigzujgcymi normami i miejscowymi przepisami.

W zaleznosci od stosowania modutu (kodowanie na module i
konfiguracja poprzez modut obstugowy) elementy instalacji podtaczy¢
zgodnie z danym schematem potaczen.

Dotyczy wszystkich schematéw potaczen:

230VC Napigcie sieciowe

BUS System magistrali BUS EMS 2

PS11 Pompa (obieg tadujacy, pierwotny)

TS17 Czujnik temperatury c.w.u.

TS21 Czujnik temperatury zasilania zasobnika buforowego

TS22 Czujnik temperatury zasilania wrazliwego na
temperature

VS5 Zawor 3-drogowy na powrocie

WM1 Czujnik natezenia przeptywu tacznie z czujnikiem

temperatury wody zimnej
pozycjaw FF27S i FF40S: strona wody zimnej

N Wskazanie usterki

Flow Fresh - 6721111369 (2025/10)
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Modut obstugowy wymagany do regulacji systemu
@ przygotowania c.w.u., np. CS200 (brak potgczenia
magistrali migdzy urzgdzeniem grzewczym a modutem)
\/ Modut obstugowy wymagany do regulacji c.w.u.,
m systemow solarnych i obiegoéw grzewczych, np. CW400,
CW800 (potaczenie magistrali miedzy urzgdzeniem
grzewczym a modutem)

Tab. 13 Legenda do schematu pofgczen

]

Jesliwmodule (MS100) przetacznik kodujacy ustawiony jest nawarto$¢
9, potaczenie magistrali ze Zrodtem ciepta jest niemozliwe.

0010013 316-001

Rys. 46 Otwieranie modutu
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(TS22(TS21)(TS17)
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WM1 PS11
120/230 V AC <24V
20/230VACH120/230VAC|VS1, PS2, PS3| PS1 TS1|TS2 TS3 BUS
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230VAC PS11 VS5 Q_

N
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0010038709-002

PS13  TS17 TS21 TS22 BUS

Rys. 47 Zaciski przytaczeniowe w przypadku stacji Swiezej wody

(stacja pojedyncza)
[PS13] Pompa cyrkulacyjna

22

(TS22Y(TS21) (TS17)

PS9

2| C
B
456 (VS5)PS1DHWMT)
VS1, ;
.( ,F‘MSZ =24V
ﬂ" IS1 | OS1
e[+ ]2
D Grov,
WM1 PSi11
120/230 V AC <24V
20/230vAch20/230vAC]VST, PS2, Ps3| PS1 TS1|TS2|TS3|BUS
=N|L=N|L N|74|75=N|63 1[2]1]2 1|2 1|2
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* N|L l@lNl ] N|L §
Eg : \>J/ : : \/}// : =| =| =] %
N NN -
230VAC PS11 VS5 [Il_ PS9 TS17 TS21 TS22 BUS

Rys. 48 Zaciski przytaczeniowe w stacji swiezej wody z

podgrzewaczem wstepnym

[PS9] Pompa codziennego podgrzewania
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230 VAC PS11 VS5 |

Rys. 49 Zaciski przytaczeniowe w stacji Swiezej wody w kaskadzie

[VS6] Zawdr kaskadowy
[PS13] Pompa cyrkulacyjna (do modutu z przetacznikiem kodujgcym
W pozycji 4)

ﬂ-. M‘ M-. (TS22)(TS21) TS17) PS9

+

<24V I <24V g
MS 100 (2 - 4) ’7 g
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Rys. 50 Zaciski przytaczeniowe w stacji Swiezej wody z podgrzewaczem wstepnym w kaskadzie

[VS6] Zawdr kaskadowy
[PS9] Codzienne nagrzewanie
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Uruchomienie

6.4  Podiaczanie przewoddéw elektrycznych

]

Wykorzystanie zaciskdw przytgczeniowych na module zalezy od
zainstalowanej instalacji (= rozdziat 6.3, strona 21). Rysunki od 51
do 53 przedstawiajg przyktadowe podtaczenie elektryczne do zaciskow
przytaczeniowych PS1iVS1/PS2/PS3.

» Do wyj$¢ podtaczyé tylko czesci i podzespoty zgodnie z niniejsza
instrukcja. Nie podtaczac zadnych dodatkowych sterownikéw, ktére
mogtyby sterowa¢ dalszymi elementami instalacji.

6720812672.51-1.ST

6720812672.52-1.ST

Rys. 53 Montaz zaciskéw przytaczeniowych w module
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» Podtaczy¢ przewody elektryczne do sieci. Zasilanie elektryczne
wigczy¢ dopiero wtedy, gdy przetacznik kodujacy znajdzie sie
w prawidtowej pozycji (= rozdziat 7.2, strona 25).

» Kaskada: wszystkie moduty potgczyc¢ szeregowo z przewodem
magistrali BUS.

C

BUS
[o]o]

F
n
n
> 1]
]
n
N

[e]2] [2]2] [e]2] [2]2]
BUS BUS BUS BUS
B B B B

6720818786-01.1ST

Rys. 54 Podtaczanie przewoddw magistrali BUS

[A]  Puszkarozgateina
[B] Modut
[C] Modut obstugowy

7 Uruchomienie

i

Po zakonczeniu uruchomienia wypetni¢ protokét uruchomienia (=
rozdziat 17, strona 33).

Sposob postepowania:

W celu uruchomienia catego systemu nalezy wykona¢ nastepujace

czynnosci w podanej kolejnosci:

1. Obieg ogrzewania i wody uzytkowej uruchomic zgodnie ze
standardami technicznymi (= rozdziat, strona 25).

2. Ustawic przetacznik kodujacy na module MS100 (- rozdziat 7.2,
strona 25).

3. Uruchomic obieg solarny, jesli jest (= instrukcja stacji tadowania).

4. Wprowadzi¢ ustawienia na module obstugowym (- rozdziat 7.3,
strona 26).

5. Ustawic strumien przeptywu cyrkulacji (- rozdziat 7.5, strona 27).

6. Ustawi¢ strumien przeptywu kotfa i tadowania podgrzewacza (>
rozdziat 7.8, strona 29).

7. Wypetni¢ protokot uruchomienia (= rozdziat 17, strona 33).
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7.1  Napelnianie, ptukanie, odpowietrzanie instalacji
» Upewnic sig, ze zasilanie elektryczne jest odtaczone.

WSKAZOWKA

Uszkodzenie instalacji z powodu suchobiegu pompy.

» Stacje $wiezej wody mozna uruchomi¢ dopiero po jej napetnieniu
i odpowietrzeniu.

Stacja Swiezej wody
2-drogowy zawor silnikowy kaskady jest zamkniety beznapieciowo.

» Recznie otworzy¢ 2-drogowy zawor silnikowy (kaskada). W tym celu
ustawi¢ dzwignie nastawcza na "MAN" i zatrzasnac.

MAN //®

6720643110-22.1 ST

Rys. 55 Przestawianie zaworu silnikowego 2-drogowego do pozycji
"MAN" w celu napetniania i ptukania

[1]  Ustawienie: tryb reczny (otwieranie reczne)
[2] Dzwignia nastawcza
[3] Pozycja: tryb automatyczny

WSKAZOWKA

Awaria czujnika natezenia przeptywu.

» Aby w rurociggach nie powstawaty sprezone pecherze powietrzne,
nalezy otworzy¢ zawdr napetniajgco-spustowy "woda zimna" i kilka
punktow czerpalnych c.w.u.

Ostroznie napetniac instalacje: powoli otwierac zawory kulowe.

v

Zamknac zawory [1, 5]. Zawor kulowy c.w.u. [3] pozostaje otwarty.
Powoli napetni¢ instalacje poprzez wejscie c.w.u. [2].

Do przeptukania uzy¢ zaworu napetniajaco-spustowego c.w.u. [4].
Instalacje — w szczegdlnosci przewdd wody uzytkowej i cyrkulacyjny
- w sposdb fachowy

- igruntowny przedmuchac.

- sprawdzic¢ szczelnos¢.

W wystarczajgcym stopniu odpowietrzy¢ obieg pierwotny i wtérny
przez zawory napetniajaco-spustowe. Dla strony wtornej uzy¢
zaworu napetniajaco-spustowego wody zimnej [1].

Ustawi¢ 2-drogowy zawor silnikowy (kaskada) w pozycji "Auto".

vvyywyy

v

v
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0010042178-002

Rys. 56 Urzadzenia ptuczace/napetniajace stacji pojedynczej

[1]  Zawor napetniajaco-spustowy wody zimnej

[2]  Zawor kulowy wody zimnej

[3] Zawor kulowy c.w.u.

[4]  Zawor napetniajgco-spustowy c.w.u.

[5]  Zawor napetniajgco-spustowy na zasilaniu zasobnika buforowego

Caly system

i

Po 1 ... 2 tygodniach pracy ponownie odpowietrzy¢ instalacje i w razie
potrzeby uzupetni¢ wode grzejna. Powod: Powietrze zawarte w wodzie
uwalnia sie dopiero po pewnym czasie wskutek wahan cisnienia oraz
procesow rozpuszczania i odgazowywania.

» Odpowietrzy¢ w kazdym najwyzszym punkcie w systemie.
» Odpowietrzy¢ wszystkie zasobniki w systemie:
- Odpowietrznik automatyczny pozostawi¢ otwarty na czas
napetniania.
- Po catkowitym odpowietrzeniu systemu ponownie zamkng¢
odpowietrzniki (tylko po stronie solarnej).

7.2  Ustawianie przetacznika kodujacego na module

]

Przy kazdym resecie (przetacznik kodujacy na module w pozycji O lub
aktywowany za pomoca modutu obstugowego) nalezy powtorzy¢
uruchomienie.

» Ustawi¢ przetgcznik kodujacy na module (MS100) dla systemu
$wiezejwody na 3 lub 9 (= tab. 14).

» Ustawi¢ przetacznik kodujgcy na kolejnych modutach, jesli
zamontowano.

» Wiaczyc zasilanie (napigcie sieciowe) catej instalacji.

» Qdfaczyé pompe cyrkulacyjng od zasilania (jesli wystepuije).

Jesli wskaznik stanu pracy modutdw $wieci ciggtym zielonym $wiattem:
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]

Stacji $wiezej wody nie mozna eksploatowac¢ bez modutu obstugowego!
» Nie demontowac¢ modutu obstugowego.

» Uruchomic¢ sterownik zgodnie z zataczong instrukcja montazu
i odpowiednio wyregulowac.

» W menu Ustawienia c.w.u. > Zmien konfiguracje c.w.u. wybra¢
zainstalowane funkcje i dodac do systemu $wiezej wodly.

» Sprawdzi¢ ustawienia na module obstugowym instalacji i w razie
potrzeby dopasowa¢ w menu Ustawienia c.w.u.

2= = (] 9 4 ® 6

Tab. 14 Ustawianie funkcji modutu za pomoca przetacznika
kodujagcego( modut 2 - 4 w przypadku kaskad)

- Jedli przetacznik kodujacy znajduje sie we wiasciwej pozycji,
wskaznik stanu pracy $wieci sig na zielono.
Jesli przetacznik kodujacy znajduje sie w nieprawidtowej pozycji lub
pozycji posredniej, wskaznik stanu pracy poczatkowo nie $wieci sie,
a nastepnie zaczyna migac na czerwono.

BOSCH

7.3  Wprowadzanie ustawieri w module obstugowym

A OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo poparzenia!

» Jeslitemperatura cieptej wody zostanie ustawiona powyzej 60 °C lub
wigczono dezynfekcje termiczna, nalezy zainstalowac mieszacz.

]

Przy kazdym resecie (przetacznik kodujacy na module w pozycji 0 lub
aktywowany za pomocg modutu obstugowego) nalezy powtorzy¢
uruchomienie.

i

Informacje dotyczace obstugi modutu obstugowego i mozliwych
ustawien mozna znalez¢ w instrukcji modutu obstugowego.

Ustawienia w module obstugowym sg konieczne dla prawidtowej
i efektywnej pracy systemu.

Ustawienia podstawowe ponizszych parametrow c.w.u. sg
przedstawione w zakresach ustawien wyttuszczonym drukiem.

i

Na poczatku dezynfekcji termicznej lub codziennego nagrzewania na
wys$wietlaczu moze pojawic sie wskazanie usterki "Temperatura na
wlocie za niska".

» Zignorowac wskazanie usterki i po zakonczeniu funkcji (w razie
potrzeby) usunac z historii usterek.

Punktmens ————zakres utawieh— Opisdialana

Wielkos¢ stacji Swiezej 15/201/min, Ustawienie wielko$ci zainstalowanej stacji Swiezej wody. Po uruchomieniu asystenta konfiguracji
wody 27 I/min, 401/min | system rozpoznaje potaczone za posrednictwem magistrali podtgczone moduty dalszych stacji.
Automatyczna Dezynfekcja Tak Warunek: Pompa cyrkulacyjna lub stacja Swiezej wody jako etap podgrzewania wstepnego. Ciepta
termiczna woda jest podgrzewana przez co najmniej 0,5 i maksymalnie 3 godziny do ustawionej
temperatury. Nalezy regularnie wykonywac dezynfekcje termiczng. Dla wigkszych systemow
przygotowania c.w.u. mogg istnie¢ wymogi prawne (= rozporzadzenie w sprawie wody
uzytkowej) dotyczace dezynfekcji termicznej.
Nie Dezynfekcja termiczna nie jest uruchamiana automatycznie. Istnieje mozliwos¢ uruchomienia
recznego.
Dezynfekcjatermiczna-  Poniedziatek...Wtor | Dzien tygodnia, w ktorym dezynfekcja termiczna jest przeprowadzana.
dzien ek...
Codziennie Dezynfekcja termiczna jest przeprowadzana codziennie.
Dezynfekcjatermiczna-  00:00 - 02:00 - Godzina rozpoczecia dezynfekcji termicznej w ustawionym dniu.
czas 23:45h
Dezynfekcjatermiczna-  np.65-75-80°C  Temperatura, do jakiej cata objetos$¢ c.w.u. jest podgrzewana w trakcie dezynfekcji termicznej.

temperatura
Uruchom teraz recznie =
Maks. temperaturac.w.u. |60-80°C

Zakres nastaw zalezy od zainstalowanego urzadzenia grzewczego.
Powoduje reczne uruchomienie dezynfekcji termicznej.
Ustawi¢ maksymalng temperature c.w.u.

C.W.U. 15-60°C (80°C) Ustawienie zgdanej temperatury c.w.u. Mozliwa temperatura jest zalezna od temperatury
zasobnika buforowego.
Cyrkulacja Tak / Nie Aktywowane sterowanie czasowe cyrkulacji.
Tryb pracy pompy cyrk.  Wtasny program Aktywacja wtasnego programu czasowego dla cyrkulacji. Szczegdtowe informacje i sposob
czasowy ustawienia wtasnego programu czasowego sg opisane w instrukcji obstugi modutu obstugowego.

Wt Cyrkulacja wigczona na state (z uwzglednieniem czestotliwosci wiaczania)

Jezeli pompa cyrkulacyjna zostata aktywowana lub wtgczona na state za posrednictwem programu
czasowego (tryb pracy pompy cyrkulacyjnej: Wt), ustawienie to ma wptyw na prace pompy
cyrkulacyjne;j.

Czestotliwo$¢ zatacz. cyrk.

1x3min/h - Pompa cyrkulacyjna zatacza sie od jednego do szesciu razy w ciggu godziny, kazdorazowo na
6 x 3 min/h 3 minuty.
Zawsze Pompa cyrkulacyjna pracuje nieprzerwanie.
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Punktmenu ———— zakres utawieh Opis dzialania

Impuls cyrk. Tak / Nie

Codzienne nagrzewanie | Tak/ Nie

Czas codz. nagrzewania ~ 00:00 - 02:00 -

23:45h
komunikat usterki Tak

Nie

Odwrécenie
Podtrzymanie ciepta Tak / Nie

tadowanie zasob. przez  Kociot

Modut
Temp. zasobnika - 5...20K
podwyzszenie
Histereza przetaczania 3..20K(5K)

zaworu powrotu VS5

Pompa cyrkulacyjna pracuje przez 3 minuty po krétkim pobraniu (2-10 sekund). Nastepnie
pompa jest zablokowana przez 10 minut.

Cataobjetos$é c.w.u. jest codziennie o tej samej porze podgrzewana automatycznie do 60 °C (tylko
w przypadku stacji $wiezej wody do podgrzewania wstepnego).

Godzina rozpoczecia codziennego nagrzewania.

W przypadku wyste%pienia usterki w systemie Swiezej wody wyjscie zostaje wigczone w celu
wskazania usterkil/.

W przypadku wystgpienia usterki w systemie Swiezej wody wyjscie nie zostaje wigczone w celu
wskazania usterki (zawsze bez napiecia).

Wskazanie usterki jest wigczone, emitowany sygnat jest jednak odwrécony. Oznaczato, ze wyjscie
jest pod napieciem i w razie wskazania usterki zostanie odtgczone od zasilania elektrycznegol).
Aktywacja funkcji podtrzymania ciepta. W przypadku znacznego oddalenia systemu swiezej wody
od zasobnika buforowego dzieki cyrkulacji mozliwe jest utrzymanie ciepta.

tadowaniem nalezgcego do stacji Swiezej wody podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u. steruje
urzadzenie grzewcze.

tadowaniem nalezgcego do stacji Swiezej ody podgrzewacza pojemnosciowego c.w.u. steruje
modut obiegu grzewczego do przygotowania c.w.u. (np. MM100 z ustawieniem przetacznika
kodujacego 9).

Roznica temperatury, o jaka zasobnik buforowy powinien by¢ bardziej nagrzany w stosunku do
ustawionej temperatury c.w.u.

Ustawienie histerezy przetaczania dla zasilania wrazliwego na temperature.

1) Jesli wskazanie usterki jest aktywne, do przytacza VS1 moze zostac podtaczony tylko zawor 3-drogowy ze sprezyng powrotna lub zawdr 3-drogowy z sitownikiem

(wysterowanie 2-punktowe).

Tab. 15 Parametry c.w.u.

7.4  Menu Diagnoza - Wartosci monitorowane 7.5
W tym miejscu mozna wywotywac informacje o biezacym stanie
instalacji. Na przyktad mozna tutaj uzyskac informacje o tym, czy
osiggnieta zostata maksymalna temperatura zasobnika.

+ Tryb testowy: tryb reczny jest aktywny.

- Zabezpieczenie przed blokada: zabezpieczenie przed blokada -
pompa/zawdr sa regularnie zataczane na krotki czas.

Cyrkulacja: ustawianie strumienia przeptywu

i temperatury

Zredukowac straty ciepta i niewydajna eksploatacje za pomoca systemu
cyrkulacyjnego (w szczegdlno$ci w potaczeniu z instalacjami solarnymi
lub pompami ciepta). W tym celu wysterowac pompe cyrkulacyjng
zgodnie z zapotrzebowaniem, z zachowaniem obowigzujacych norm.

Brak ciepta: brak energii stonecznej/ciepta.

Ciepto dostepne: energia stoneczna/ciepto dostepne.
BrZapotrz: brak zapotrzebowania na ciepto.

Sys.Wyl: system nieaktywny.

Zaprz.NaCiepto: wystepuje zapotrzebowanie na ciepto.
OchrPrzPoparz: ochrona przed poparzeniem aktywna.
PodtrzCiept: podtrzymanie ciepta aktywne.

Whyt.: brak zapotrzebowania na ciepto.

C.w.u.: brak poboru c.w.u.

Dez.Term.: dezynfekcja termiczna trwa.

CodzNagrz: codzienne podgrzewanie jest aktywne.
Zaw. miesz. otw.: zawdr mieszajacy otwiera sie.

Zaw. miesz. zam.: zawdr mieszajacy zamyka sie.
AutWyt/AutWi: tryb pracy z aktywnym programem czasowym.
Zamarz.: ochrona przed zamarzaniem aktywna.
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]

Rozprowadzenie przewoddw cyrkulacyjnych oraz ustawienie stopnia
pompy nalezy wykonac zgodnie z DVGW arkusz W551/553. Nalezy
upewnic sie, ze wychtodzenie w instalacji ograniczone jest do maks. 5 K
(temp. c.w.u. = 60 °C, cyrk. > 55°C).

» Sprawdzi¢ temperature i parametry cyrkulacji na module
obstugowym.

» Jesli temperatura jest zbyt niska: zwigkszy¢ strumien przeptywu na
pompie cyrkulacyjnej.

7.6  Codzienne nagrzewanie (system podgrzewania)
Aby umozliwi¢ szybkie przeprowadzenie codziennego nagrzewania
w systemie podgrzewania:

» Wybrac najwyzszy stopieri pompy.

7.7 Dokonanie ustawien na regulatorze kotta

WSKAZOWKA

Uszkodzenie instalacji stacji wody pitnej przez przegrzanie. Nalezy

unikac przegrzania glowicy do ponad 95 °C w gornej czesci

solarnego zasobnika buforowego

» Zalecamy ustawienie maksymalnej temperatury podgrzewacza
(solarnego) na 85 °C.
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[i]

Przy wysokich temperaturach podgrzewacza oraz niskiej objetosci
poboru na kréécu wyptywu cieptej wody moze dojs¢ do wahan
temperatury.

» Dogrzewanie: ustawi¢ funkcje "Priorytetu c.w.u.".

Temperatura w czesci glownej zasobnika buforowego

]

Temperatura ustawiana na module obstugowym dla cze$ci gtownej
zalezy od danej strategii regulacyjnej dogrzewania.

]

Jesli zwigzany z poborem maksymalny strumien przeptywu
zaopatrywanego budynku jest mniejszy niz maksymalny mozliwy
strumien przeptywu stacji Swiezej wody, temperature w czesci gtdwnej
mozna zredukowac. Temperatura powinna by¢ o co najmniej 5 K wyzsza
niz ustawiona temperatura c.w.u. Patrz takze ponizsze charakterystyki.

Zmiany temperatury stacji $wiezej wody

Ponizsze krzywe charakterystyczne przedstawiajg w jaki sposéb

w zaleznosci od maksymalnej objetosci poboru mozna obnizy¢
temperature w zasobniku buforowym (cze$¢ gtéwna), aby osiagnaé
z3dang temperature c.w.u.

Maksymalny strumien przeptywu wynosi 40 I/min na stacje (= Dane
techniczne, tabela 2, strona 8).

Przyktad 1 stacji pojedynczej FF27S (= rys. 57 [1]): aby osiagnac¢
temperature c.w.u. 60 °C, przy poborze 22 |/m wystarczajaca jest
temperatura 65 °C w czesci gtéwnej.

Przyktad 2 stacji pojedynczej FF27S (= rys. 57 [2]): aby osiagnac
temperature c.w.u. 60 °C, przy poborze 27 |/m wystarczajaca jest
temperatura 70 °C w czesci gtdwnej.

I= =temperaturac.w.u.

65
= temperatura w czesci gtéwnej zasobnika buforowego
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Rys. 57 Zmiany temperatury stacji pojedynczej FF27S
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Rys. 61 Zmiany temperatury kaskady FF120S
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Rys. 62 Zmiany temperatury kaskady FF160S

7.8  Ustawianie strumienia przeptywu kotta oraz
tadowania podgrzewacza

A 0STROZNOSC

Niebezpieczenstwo oparzenia i nieprawidtowej cyrkulacji wskutek
blednego ustawienia pompy.

W przypadku ustawienia zbyt duzych wartosci dla pompy podczas

fadowania podgrzewacza moze doj$¢ do nieprawidtowej cyrkulacji do

stacji $wiezej wody.

» Upewnié sig, ze strumien przeptywu pompy tadujgcej zasobnik jest
prawidtowo ustawiony i w razie potrzeby moze zostac ograniczony
przez uzytkownika.

Aby mozliwe byto osiggniecie maksymalnej efektywnosci systemu,
nalezy zwracac uwage na roznice temperatur. Nalezy rozrézni¢ dwa
systemy:

System ze sprzegtem hydraulicznym
» Przy stosowaniu sprzegta hydraulicznego zaleca sie strumien
przeptywu
- wykonac nastawe miedzy dogrzewaniem a sprzegtem
hydraulicznym w taki sposéb, aby osiaggnieta zostata roznica
temperatur ok. 15 K. Nie wolno przekraczac specyficznych dla
kotta maksymalnych temperatur miedzy zasilaniem instalacji
ogrzewczej i powrotem. W przypadku zrédet ciepta maksymalne
ograniczenie temperatury wynosi czesto 25 K.
- wykonac nastawe miedzy sprzegtem hydraulicznym
i zasobnikiem buforowym (cze$¢ gtéwnai solarna) w taki sposab,
aby osiagnieta zostata réznica temperatur ok. 25 K. Jesli
zasobnik buforowy wystepuje bez czesci solarnej, to nalezy
zadbad o to, aby osiggnieta byta réznica temperatur 40 K.

System bez sprzegta hydraulicznego:

» Miedzy dogrzewaniem a zasobnikiem buforowym ustawié réznice
temperatur na poziomie ok. 25 K. Pamieta¢ jednoczesnie
o0 ograniczeniu temperatury Zrédfa ciepta.
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Wytaczenie z eksploatacji

7.9  Prace koricowe

» Nasunac przednig izolacje termiczng na tylng izolacje termiczna.
» Wypetnic protokét uruchomienia (- rozdziat 10.6, strona 32).
» Oczyscic filtr (pierwszy raz po 4 tygodniach od uruchomienia).

WSKAZOWKA

Uszkodzenie pompy na skutek przegrzania.

» Upewnic sig, ze otwory wentylacyjne przedniej izolacji termicznej na
dole i na gorze sg fatwo dostepne.

)

LN

Rys. 63 Nie zakrywac otwordw wentylacyjnych

0010040509-001

8 Wylaczenie z eksploatacji

/1\ OSTRZEZENIE
Uszkodzenie instalacji wskutek mrozu.

» W przypadku ryzyka zamarznigcia instalacje ogrzewcza pozostawic¢
zafaczona.

W przypadku dtuzszego wytaczenia instalacji ogrzewczej z ruchu nalezy:

» odtaczyc zasilanie elektryczne stacji.

» w przypadku mrozu lub po wytgczeniu nalezy catkowicie oproznic¢
stacje po stronie grzewczej i c.w.u.

30
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9 Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona $rodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalnosci grupy
Bosch.

Jakos$¢ produktéw, ekonomicznos¢ i ochrona srodowiska stanowig dla
nas cele rownorzedne. Scisle przestrzegane sa ustawy i przepisy
dotyczace ochrony srodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie

i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich ekonomicznosc.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajacych w poszczegolnych krajach, ktdre gwarantujg optymalny
recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach sg przyjazne dla
$rodowiska i moga by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawierajg materiaty, ktdre moga by¢ ponownie
wykorzystane.

Moduty mozna fatwo odtgczy¢. Tworzywa sztuczne sa oznakowane.
W ten sposob rozne podzespoty mozna sortowac i ponownie
wykorzystac lub zutylizowac.

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne

Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac

razem z innymi odpadami. Zamiast tego nalezy przekaza¢

go do punktow zbierania odpadéw w celu przetworzenia,
segregacji, recyklingu i utylizacji.

Symbol obowiazuje w krajach, w ktorych obowigzuja
dyrektywy dotyczace odpadéw elektronicznych, np. "Dyrektywa Unii
Europejskiej 2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego". Przepisy te okreslajg zasady prawne dyrektywy
dotyczacej zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego w
danym kraju.

Sprzet elektroniczny, ktéry moze zawierac niebezpieczne substancje,
nalezy poddac recyklingowi w sposdb odpowiedzialny, aby
zminimalizowa¢ potencjalne szkody dla srodowiska i zagrozenia dla
zdrowia ludzkiego. W tym celu stosuje sie recykling odpadéw
elektronicznych, ktory przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych.

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat bezpiecznej dla
Srodowiska utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, firma zajmujgca sie
utylizacjg odpadow lub z dystrybutorem, od ktérego zakupiono produkt.

Dalsze informacje sg dostepne pod adresem:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

10  Konserwacja

A\ NEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia spowodowane przez prad elektryczny.

» Przed przystapieniem do prac elektrycznych odtaczy¢ wszystkie fazy
zasilania sieciowego instalacji i zabezpieczy¢ przed niezamierzonym
ponownym wigczeniem. Zapewni¢ brak napiecia.

/I\ OSTRZEZENIE
Ryzyko oparzenia przy stacji Swiezej wody wskutek wydobywania
sie goracej cieczy.

W przypadku demontazu wymiennika ciepfa lub czujnika natezenia
przeptywu:

» Zamkna¢ zawory kulowe.

Flow Fresh - 6721111369 (2025/10)
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WSKAZOWKA

Nieszczelnosci stacji w wyniku uszkodzonych o-ringéw.

> Nie stosowac srodkéw smarnych zawierajgcych olej mineralny (np.
pasta uszczelniajgca do gwintow).

10.1 Oczyszczenie (usuniecie kamienia) wymiennika
ciepta
Mozliwe wskazowki dotyczace usuwania kamienia:
Temperatura powrotu w obiegu pierwotnym jest trwale za duza.
Temperatura zadana c.w.u. nie jest osiagana przy duzym poborze.
Wskazanie usterki na module obstugowym.

Ponizej opisano czyszczenie wymiennika ciepta po stronie wtorne;j.

A 0STROZNOSC

Ryzyko uszczerbku na zdrowiu wskutek niedopuszczalnych
srodkow czyszczacych i nieprawidtowej obstugi.

» Stosowac tylko srodki czyszczace dopuszczone przez DVGW.
» Stosowac sie do wskazowek producenta.

Zamkna¢ przewad cyrkulacyjny, jesli jest dostepny.

Odfaczy¢ modut od Zrodta napiecia.

Za pomoca uchwytu zamkna¢ dolne zawory kulowe [2, 3].
Podtaczy¢ weze do zaworéw napetniajaco-spustowych [1, 4] oraz
urzadzenia przeptukujacego.

Predkos¢ przeptywu $rodka czyszczacego dobrad tak, by stanowita
mozliwe 1,5 wartosci predkosci ustawionej dla eksploatacii.

vvyywyy

» Otworzy¢ oba zawory napetniajgco-spustowe [1, 4] i wykonac¢
czyszczenie wymiennika ciepfa.

» Po oczyszczeniu doktadnie przeptuka¢ wymiennik ciepta.

» Zamknac zawory napetniajaco-spustowe [1, 4] i zdemontowad
urzadzenie przeptukujace.

WSKAZOWKA

Nieszczelnosci stacji spowodowane przez niedopuszczalnie
wysokie ci$nienie.

Nie wolno blokowac dostepu do zaworu bezpieczenstwa.
» Upewnic sie, ze zawory kulowe sg otwarte podczas pracy.

» Otworzy¢ dolne zawory kulowe [2, 3].
» Ponownie przywrdcic zasilanie elektryczne w module.
» Instalacje uruchomic i odpowietrzyc.

A 0STROZNOSC

Ryzyko oparzenia przy stacji Swiezej wody w wyniku powstania
nieszczelnosci.

» Ponownie powoli otworzy¢ zawory kulowe wody zimnej oraz c.w.u.

Flow Fresh - 6721111369 (2025/10)
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Rys. 64 Konserwacja stacji Swiezej wody
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[1]  Zawor napetniajgco-spustowy wody zimnej

[2]  Zawor kulowy wody zimnej

[3]  Zawor kulowy c.w.u.

[4]  Zawor napetniajaco-spustowy c.w.u.

[5]  Zawor napetniajgco-spustowy na zasilaniu zasobnika buforowego

10.2 Wymiana wymiennika ciepta

Ze wzgledu na duza mase wymiennikéw ciepfa zalecamy wykonanie
demontazu i montazu przez 2 osoby.

Demontaz

» Aby oprozni¢ wymiennik ciepta: otworzy¢ zawory napetniajaco-
spustowe (= rys. 64 [4, 5], strona 31).

» Zabezpieczy¢ wymiennik ciepta przez przytrzymanie.

» Najpierw odkreci¢ dolne, a pézniej gorne sruby wymiennika ciepta.

Montaz

Zalecamy wymiang o-ringow.

» Wymiennik ciepta zamontowac w taki sposob, aby strzatka
skierowana byta do gory (A).

10.3 Wymiana czujnika natezenia przeptywu

Mozliwe oznaki uszkodzenia czujnika (= rys. 65 [2]) to:

« Temperatura zadana c.w.u. nie jest osiggana.

« Nie ma strumienia przeptywu, ale jest wyswietlany na module
obstugowym.

« Wskazanie temperatury wody zimnej jest niezwykle wysokie
(wieksze niz ok. 65 °C).

Objasnienie: Temperatura wody zimnej lezy zwykle w zakresie od 10 do

20°C. W trybie cyrkulacyjnym powrdt cyrkulacji przeptywa obok

czujnika temperatury wody zimnej (T). Z tego powodu w trybie

cyrkulacyjnym modut obstugowy wskazuje temperatury wody zimnej
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wynoszace od ok. 55 do 60 °C. Jesli wyswietlana jest jeszcze wyzsza

temperatura wody zimnej, moze wystepowac usterka czujnika natezenia

przeptywu.

» Zamknac¢ zawory kulowe [4, 5] w dolnej czesci stacji.

> Zapomoca zaworu napetniajgco-spustowego c.w.u. [6] obnizy¢
cisnienie i oproznic.

]

Do czes$ci zamiennej zatgczona jest instrukcja.
» Stosowac sie do niniejszej instrukcji.

» Odkreci¢ Srubunki powyzej i ponizej czujnika.

» Zamontowac nowy czujnik wraz z uszczelkami (zwréci¢ uwage na
kierunek przeptywu [3] na czujniku!) i ostroznie przykrecic.

» Podtaczyc¢ kabel czujnika z wtyczka do modutu i do czujnika.

» Ponownie zamkna¢ zawor napetniajgco-spustowy c.w.u. [6].

A OSTRZEZENIE

Ryzyko oparzenia przy stacji Swiezej wody w wyniku powstania
nieszczelnosci.

» Ponownie powoli otworzy¢ zawory kulowe wody zimnej oraz c.w.u.

» Odpowietrzy¢ przez zawor napetniajaco-spustowy [1].
» Sprawdzi¢ parametry modutu obstugowego i w razie potrzeby
dopasowacd.

@©@®
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Rys. 65 Wymiana czujnika natgzenia przeptywu

[1]  Zawor napetniajaco-spustowy wody zimnej

[2]  Czujnik natezenia przeptywu

[3] Kierunek przeptywu

[4]  Zawor kulowy wody zimnej

[6]  Zawor kulowy c.w.u.

[6]  Zawor napetniajaco-spustowy c.w.u.

[7]  Zawor napetniajaco-spustowy na zasilaniu zasobnika buforowego
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10.4 Wymiana czujnika temperatury

» Zamknac¢ zawory kulowe wody zimnej, c.w.u. i cyrkulacji (jesli
dostepna).

» Wyciggnac wtyczke. Zdemontowaé czujnik temperatury.

» Zamontowac nowy czujnik temperatury.

10.5 Wymiana bezpiecznika
Odtaczy¢ instalacje od Zrédta napiecia!l
. Zdjac pokrywe i wyciagnac bezpiecznik (230V, 5 AT).
. Zutylizowac stary bezpiecznik.
. Whozy¢ nowy bezpiecznik.
. Natozy¢ pokrywe.

AN R VW

6720809213.29-1.ST

Rys. 66 Wymiana bezpiecznika

10.6 Protokoét uruchomienia, przegladu i konserwacji

i

W celu zapewnienia bezpieczenstwa dziatania instalacji i zachowania
praw gwarancyjnych wymagane jest wykonywanie raz w roku przegladu
i konserwacji.

» Postepowac zgodnie z instrukcjami poszczegdlnych podzespotow!

» Przestrzegac protokotu uruchomienia i konserwacji stacji wody
pitnej!

» Wykonac¢ podane nizej czynnosci.
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Informacje ogolne o instalacji

Uzytkownik: Lokalizacja instalacji:
Typ stacji Swiezej wody: Zawor bezpieczenstwa obiegu grzewczego (typ, cisnienie zadziatania):
Zawdr bezpieczenstwa obiegu cieptej wody uzytkowej (typ, cisnienie Zasobnik 1 typ i pojemnos¢:

zadziatania):
Zasobnik 2 typ i pojemnosc: Zasobnik 3 typ i pojemnos$¢:
Inne:

Tab. 16 Informacje ogdlne o instalacji

Zalecamy dofaczy¢ do dokumentacji przegladowej kopie ponizszej tabeli.

Prace rozruchowe, przegladowe i konserwacyjne W Przeglad/konserwacja
1. 2. 3. 4.

Data:

1. Kontrola danych pomiarowych i parametrow regulacyjnych oraz a a a a a
wartosci czujnikéw na module obstugowym pod katem
wiarygodnosci.

2. Raz do roku uruchamianie zaworéw odcinajacych i zaworéw - a a a a
kulowych.

3. Sprawdzi¢ dziatanie i szczelno$¢ sieci rurowej. a a a a a

4, Sprawdzi¢ dziatanie cyrkulacji (jesli wystepuje). a a a a a

5. Sprawdzenie instalacji i dziatania wszystkich elementow a a a a a
konstrukcyjnych.

6. Sprawdzi¢ ustawienie i funkcjonowanie uktadu dogrzewania. a a a a a

7. Sprawdzi¢ ptytowy wymiennik ciepta pod katem wystepowania - a a a a
osadow kamienia.

. Spawdzi¢ zawory bezpieczefstwa i urzadzenia zabezpieczajace. a a a a a
9. Oczyscic filtr (pierwszy raz po 4 tygodniach od uruchomienia). - a a a a
10. Uwagi:

Pieczatka firmowa/podpis/data

Tab. 17 Prace rozruchowe, przegladowe i konserwacyjne

m Mozliwe przyczyny Srodek zaradczy

11 Usuwanie usterek

miga Pompa samoczynnie » Sprawdzi¢ zasilanie
11.1  Pompa obiegu pierwotnego wkolorze  uruchamia sig ponownie, elektryczne.
czerwonym/ gdy bfad juz nie wystepuje. 195V<U<253V
Ii! zielonym > Sprawdzié temperature

medium i otoczenia.

Skanujac kod QR umieszczony na pompie mozna uzyska¢ dodatkowe : : : .
Praca na sucho, powietrze | » Starannie odpowietrzy¢

informacije. . ) |
w pompie. instalacje.

- . miga Brak usterki. Standby

m Mozliwe przyczyny Srodek zaradczy s

stale Przerwane zasilanie » Wiaczyc¢ napiecie zielonym

wytaczony  napieciem. zasilania. $wiatto Brak usterki. Normalny tryb pracy

stale Uktad elektroniczny jest ~ » Wymieni¢ pompe. ciagte

wyfaczony  uszkodzony. zielone

miga Usterka wewnetrzna. » Wymieni¢ pompe. Tab. 18

w kolorze

czerwonym
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11.2 Brak trybu cyrkulacyjnego

Proycayny ——— Srodekzaradeay

Pompa cyrkulacyjna nie | 1. Sprawdzi¢, czy zawor odcinajacy na

ttoczy cieptej wody przytaczu cyrkulacji jest otwarty.

uzytkowej. 2. Pompa cyrkulacyjna nieprawidtowo
ustawiona. Przy kontroli dziatania
stosowac sie do instrukcji modutu
obstugowego.

. Sprawdzi¢ hamulec grawitacyjny.

. Odpowietrzy¢ instalacje.

. Sprawdzi¢ podtaczenie elektryczne.

. W trybie sterowanym impulsowo pompa
po 3 minutach pracy jest blokowana na
10 minut.

7. Sprawdzi¢, czy pompa zostata
uszkodzona lub zablokowana przez
zanieczyszczenia.

Przewody cieptej wody » Sprawdzi¢ utozenie przewodow cieptej

uzytkowej maja zbyt wody uzytkowej.

wysoki opor » Zamontowac wieksza pompe (po stronie

hydrauliczny dla pompy inwestora).

cyrkulacyjnej.

Tab. 19 Brak trybu cyrkulacyjnego

o O~ W

11.3 Odgtosy metaliczne w pompie cyrkulacyjnej

Proyeayny —— Srodekzaradeay

Wskutek 1. Wytaczy¢ pompe i odfaczy¢ od zasilania
niedostatecznego elektrycznego. Przewod cyrkulacyjny
przedmuchania gruntownie przedmuchac. Oczyscic filtr.
rurociggow lub braku 2. Zdemontowac silnik pompy i zdja¢ wirnik.
filtra zanieczyszczeido | Obudowe pompy, wirnik i ptyte mocujaca
pompy przedostaty sig wyczyscié woda i sprawdzié pod katem
zanieczyszczenia. uszkodzen.

3. W przypadku wiekszych uszkodzen

wymieni¢ pompe.

Tab. 20 Odgtosy w pompie cyrkulacyjnej

11.4 Modut MS100

Wskaznik |Mozliwe przyczyny Srodek zaradczy
stanu pracy

stale Przetacznik kodujacynaO | » Ustawi¢ przetacznik

wytaczony kodujacy.
Przerwane zasilanie » Wigczy¢ napiecie
elektryczne zasilania.

Bezpiecznik uszkodzony | » Wymieni¢ bezpiecznik.
Zwarcie w kablu potgczenia | » Sprawdzi¢ kabel

magistrali magistrali i w razie
koniecznosci naprawic.
Swiatto Usterka wewnetrzna » Wymieni¢ modut.
ciagte
czerwone
miga Przetacznik kodujacy » Ustawic¢ przefgcznik
w kolorze | w nieprawidtowej pozycji kodujacy.

czerwonym | lub pozycji posredniej
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Wskaznik | Mozliwe przyczyny Srodek zaradczy
stanu pracy

miga Patrz wskazanie usterkina » Instrukcja modutu
w kolorze  wysSwietlaczu modutu obstugowego i ksigzka
zielonym  obstugowego. serwisowa zawieraja
dalsze wskazowki dot.
usuwania usterek.
Przekroczono maksymalng » Utworzy¢ krétsze
dtugos¢ kabla potaczenia pofaczenie BUS.
BUS.
Swiatto Brak usterek Normalny tryb pracy
ciggte
zielone

Tab. 21 Usuwanie usterek — modut MS100

Reset - ustawienie podstawowe

]

Jezeli przetacznik kodujacy przy wigczonym zasilaniu elektrycznym
zostanie obrocony w potozenie 0, a dioda LED na przetgczniku
kodujgcym nie $wieci, to wszystkie ustawienia modutu zostang
przywrécone do ustawienia podstawowego.

» Przetacznik kodujacy obrdci¢ w potozenie 0 i zaczekaé az dioda LED
zgasnie.

» Odtaczy¢ stacje od zasilania elektrycznego.

» Przetacznik kodujacy na module ponownie ustawi¢ we wtasciwej
pozycji (- rozdz. 7.2).

» Ponownie podfaczy¢ stacje do zasilania elektrycznego.

11.5 Brak przygotowywania c.w.u.

Przyczyny Srodek zaradczy

Zasobnik buforowy » Podnies¢ temperature w zasobniku
niedostatecznie ciepty. buforowym (=>regulator).

» Sprawdzi¢ pozycje czujnikéw
temperatury.

Pompa obiegu » Odpowiednio odpowietrzyc obieg
pierwotnego nie pompuje grzewczy z pompga obiegu pierwotnego
zadnej wody grzejnej. i sprawdzic cisnienie robocze.

» Sprawdzi¢, czy wszystkie zawory
kulowe (zasilanie i powr6t, c.w.u.

i woda zimna) sa otwarte, w razie
koniecznosci otworzyc.

» Sprawdzi¢ opor hydrauliczny miedzy
zasobnikiem buforowym i stacjg
Swiezej wody i w razie koniecznosci
zredukowac go.

» Podczas uruchomienia sprawdzic, czy
stacja Swiezej wody jest prawidtowo
podtaczona do sieci wodociggowe;j
i sieci wody grzewczej.

» Sprawdzi¢ czujnik strumienia
przeptywu i modut/modut obstugowy.

» Sprawdzi¢ podtaczenie czujnika
temperatury do modutu.

» Wymienic¢ uszkodzong pompe.

» Modut obstugowy podtaczony?

» Wybrano wtasciwg wielkos¢ stacji
Swiezej wody?

» Uruchomienie zakoriczone?

» Sprawdzi¢ potaczenia/styki
elektryczne.

» Odpowietrzyc¢ obieg grzewczy.
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Proycayny —— Srodek aradeay

Czujnik strumienia » Czujnik natezenia przeptywu
przeptywu nie wysyta nieprawidtowo uruchomiony
sygnatu do pompy. (wskazanie usterki: uszkodzenie
czujnika natezenia przeptywu).
Powtdrzy¢ uruchomienie.
> Sprawdzic¢ ztacze wtykowe.
> Zmierzy¢ sygnat wyjsciowy (napiecie)
na regulatorze i poréwnac z wartoscig
zadana.
» Jesli czujnik natezenia przeptywu
w dalszym ciggu nie wysyta sygnatu do
pompy c.o., nalezy wymieni¢ czujnik
natezenia przeptywu.
» Modut obstugowy podtaczony?
» Wybrano wiasciwg wielko$c¢ stacji
Swiezej wody?
» Uruchomienie zakorczone?
Modut jest uszkodzony » Sprawdzié, czy zasilanie elektryczne
(przekaznik nie przetacza jest podtaczone.
sig). » Wymieni¢ modut.
Na ptytowym wymienniku | » Wyczysci¢ ptytowy wymiennik ciepta
ciepta osadzit sie kamien. lub wymienic go.
Strumien przeptywu » Ustawi¢ strumien przeptywu.
fadowania zasobnika jest
wigkszy niz strumien
przeptywu roztadowania
zasobnika.

Tab. 22
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Informacja o ochronie danych osobowych

12  Informacja o ochronie danych osobowych
% =

[DE] Bosch Thermotechnik GmbH, Sophienstrafie
30-32, 35576 Wetzlar, Deutschland, [AT] Robert
Bosch AG, Geschéftsbhereich Thermotechnik,
Gollnergasse 15-17, 1030 Wien, Osterreich, [LU]
Ferroknepper Buderus S.A., Z.I. Um Monkeler, 20,
Op den Drieschen, B.P.201 L-4003 Esch-sur-Alzette,
Luxemburg przetwarzamy informacje o produkcie i instalacji, dane
techniczne i dane potaczenia, dane komunikacyjne, dane rejestracyjne
produktu i dane historii klienta w celu zapewnienia funkcjonalnosci
produktu (art. 6 ust. 1 zd. 1 lit. f RODO), w celu wypetnienia naszych
obowigzkow w zakresie monitorowania produktu i ze wzgledéw
bezpieczenstwa produktu (art. 6 ust. 1 zd. 1 lit. fRODO), w celu ochrony
naszych praw w zwigzku z gwarancjai rejestracja produktu (art. 6 ust. 1 zd.
1 lit. f RODO), w celu analizy sprzedazy naszych produktow oraz
dostarczania indywidualnych i zwigzanych z produktem informacji i ofert
(art. 6 ust. 1 zd. 1 lit. f RODO). Realizacje ustug takich jak sprzedaz i
marketing, zarzadzanie umowami, realizacja ptatnosci, programowanie,
hosting danych i ustugi infolinii mozemy zleca¢ ustugodawcom
zewnetrznym i/lub firmom powigzanym z Bosch, i mozemy im przekazywac
dane. W okre$lonych przypadkach, jednak tylko wtedy, gdy zapewniona
jest odpowiednia ochrona danych, dane osobowe mogg by¢ przekazywane
podmiotom spoza Europejskiego Obszaru Gospodarczego. Pozostate
informacje s3 udostepniane na zgdanie. Petnomocnik ds. ochrony danych
jest dostepny pod adresem: Datenschutzbeauftragter,
Informationssicherheit und Datenschutz (C/ISP), Robert Bosch GmbH,
Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, NIEMCY.

W oparciuoart. 6 ust. 1 zd. 1 lit. f RODO uzytkownik ma prawo do
wycofania w dowolnym momencie zgody na przetwarzanie danych
osobowych z powoddw wynikajacych ze szczegoinej sytuacji lub jesli
przetwarzanie danych odbywa sie w celu marketingu bezposredniego. W
celu realizacji swoich praw nalezy skontaktowac sie z nami pod adresem
[DE] privacy.ttde@bosch.com, [AT] DPO@bosch.com, [LU]
DPO@bosch.com. Pozostate informacje sa dostepne pod kodem QR.
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Robert Bosch Sp. z o.0.
ul. Jutrzenki 105
02-231 Warszawa

Infolinia Handlowa 801 600 801*
Serwis Bosch Home Comfort 801 300 810*
www.bosch-homecomfort.pl

*koszt potaczenia wg stawek operatora



